39

                               Антон  Финк

ВЕЧЕРНЕЕ  ТУРНЕ
Комедия в 2-х действиях
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА: 

ИРИНА  МИХАЙЛОВНА
ОЛЬГА  ЮРЬЕВНА

ВИОЛЕТТА  БОРИСОВНА

НЕЛЛИ  МАРКОВНА

ПОЛИНА  АНДРЕЕВНА

КЛАВДИЯ  АНДРЕЕВНА
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ.

Современная трёхкомнатная квартира. Зрители видят большую гостиную. Справа дверь в соседние смежные комнаты. Слева проход на кухню, ванную комнату.  Небольшой коридор перед входной дверью. За входной дверью видна небольшая часть лестничной площадки. Мебель в гостиной почти полностью отсутствует: только несколько стульев и  табуретов. Ольга Юрьевна и Ирина Михайловна в гостиной. У Ольги Юрьевны в руках спортивная сумка.
Ольга Юрьевна. Невероятно. Я что – первая?
Ирина Михайловна. Как видишь, Оля, чудеса иногда случаются.

Ольга Юрьевна. Скажешь тоже… Простая случайность. 

Ирина Михайловна. Ладно, располагайся, пока остальные подтягиваются.

Ольга Юрьевна. Куда можно бросить?

Ирина Михайловна. На твоё усмотрение.

Ольга Юрьевна ставит сумку в угол.

Ольга Юрьевна. Посмотрим, что на этот раз.

Ольга Юрьевна осматривает квартиру.

Ирина Михайловна. Да, ничего особенного. Решила, нынче в черте города. А то мотаться к чёрту на кулички, как в прошлый раз, не очень-то хочется.

Ольга Юрьевна. Ира, ты как всегда на высоте. Всё строго, по-деловому. Ничего лишнего.

Ирина Михайловна. Нашла строгость…

Ольга Юрьевна. Всё в точку. Что не говори, а у тебя просто талант создавать подходящую обстановочку. 

Ирина Михайловна. Не поверишь, только неделю назад щёлкнуло в голове, что время на подходе. 

Ольга Юрьевна. Да, брось ты.

Ирина Михайловна. Замоталась – сил нет. Так что сегодняшняя встреча вообще была под угрозой. 

Ольга Юрьевна. Кстати, сколько я тебе должна? 
Ирина Михайловна. Давай потом. Вдруг, кто не придёт, тогда всё пересчитывать придётся.

Ольга Юрьевна. Придут, куда они денутся.

Ирина Михайловна. Я ведь только за пять дней сообщила о месте. Вдруг у кого какие дела.

Ольга Юрьевна. Ира, не выдумывай. Шестой год уже собираемся в один и тот же день – какие тут могут быть дела? 
Ирина Михайловна.  Мало ли что… 

Ольга Юрьевна. Тем более, в этот раз на выходной выпало. Да и погода весьма располагает к выходу из дома.

Ирина Михайловна. Сама же знаешь, какая сейчас жизнь.

Ольга Юрьевна. Нормальная жизнь. А вот если наша встреча не состоится, тогда точно можно будет уже и о конце света подумывать…

Ирина Михайловна. Ну, ты, Оля, загнула.

Ольга Юрьевна. Да после каждого нашего вечера у меня лично, можно сказать, крылья вырастают. Порхаешь целый год с чистой душой и лёгким сердцем. Живёшь одними воспоминаниями. Разве не так?

Ирина Михайловна. Что на душе становится легче отрицать не буду. Если честно, то сегодня почти всю ночь проворочалась.  

Ольга Юрьевна. Вот видишь, а ты говоришь, не придут.

Ирина Михайловна. Думала, всё ли успела…

Ольга Юрьевна. Что не говори, а хорошо, всё-таки, что Виолеткину башку осенила сия гениальная мысль: сама бы я никогда до такого не додумалась. Первый раз, конечно, немного неуютно себя чувствовала, но зато потом…

Ирина Михайловна. Что верно, то верно. Только потом начинаешь ощущать всю грандиозность произошедшего.

Ольга Юрьевна. Это точно.

Ирина Михайловна. Давай лучше пока прикинем что куда. Я всё барахло в соседнюю комнату побросала. 

Ирина Михайловна идёт в соседнюю комнату.

Ольга Юрьевна. Здесь будем?

Ирина Михайловна возвращается с пакетом, в котором видны рулоны обоев.

Ирина Михайловна. Самая большая комната. Держи.

Ирина Михайловна отдаёт пакет Ольге Юрьевне и идёт в соседнюю комнату. Ольга Юрьевна ставит пакет на пол и вытаскивает упаковку фотообоев.

Ольга Юрьевна. Я, смотрю, ты основательно подготовилась. 

Ирина Михайловна возвращается с другим пакетом.

Ирина Михайловна. Нынче решила пару картинок фотообоев приспособить. Они кусочками – легче будет к стенам лепить. Только давай сначала клеёнку расстелем.

Ольга Юрьевна. Это что ещё за новаторство?

Ирина Михайловна. Потом легче будет убирать. И пол не заляпаем. Берись за тот конец.

Ирина Михайловна и Ольга Юрьевна разворачивают клеёнку, которая по размерам больше площади пола комнаты.

Ольга Юрьевна. Обрезать?

Ирина Михайловна. Углы подогнём. 

Телефонный звонок.

Ирина Михайловна. Вот кто-то и проявился.

Ирина Михайловна берёт телефон.

Ирина Михайловна (говорит по телефону). Ну, и куда ты запропастилась? Нет, подожди. Остановись и осмотрись. Супермаркет двухэтажный видишь? Повернись к нему лицом. Замечательно. Теперь направо, заходишь за него. 

Ольга Юрьевна. Полина что ли?

Ирина Михайловна (Ольге Юрьевне). Естественно. У кого же из нас ещё топографический кретинизм? (Говорит по телефону.) Зашла? Видишь мусорные бачки? Отлично. Идёшь вдоль них никуда не сворачивая и головой не крути. 

Ольга Юрьевна. Чего ты уж её так.

Ирина Михайловна (Ольге Юрьевне). Будет по сторонам глазеть – до утра не доберётся. (Говорит по телефону.) Идёшь? Молодец. Теперь справа должна быть автомобильная стоянка со шлагбаумом. Нашла? Отлично. Шагаешь параллельно шлагбауму до конца ограды. Поняла? Иди, я жду.

Ольга Юрьевна. Не обидится?

Ирина Михайловна (Ольге Юрьевне). Зато быстрее доползёт. (Говорит по телефону.) Молодец. Поворачиваешь налево на девяносто градусов и чешешь прямо. Через минуту упрёшься в нужное строение. (Ольге Юрьевне). Это невыносимо…
Ольга Юрьевна. Не психуй.

Ирина Михайловна (говорит по телефону). Чего ты опять не понимаешь? Нет, мы не в трансформаторной будке! Мозги включай, женщина! Налево глянь и всё увидишь! Теперь головой крутить уже можно. Нашла? Первый подъезд по ходу движения. Давай дуй. (Ольге Юрьевне.) Я когда-нибудь с ней чокнусь…

Ольга Юрьевна. Она же не виновата, что такой уродилась.

Ирина Михайловна (говорит по телефону). Алло! Чего молчишь? Сто девяносто два. Совпадает? Тогда жми.

Небольшая пауза.

Ирина Михайловна (Ольге Юрьевне). Как её только бывший муж терпел…

Ольга Юрьевна. Повтори номер – она его уже забыть успела.

Ирина Михайловна (говорит по телефону). Что? Полина, запоминай, а лучше запиши: сто девяносто два. Квартира сто девяносто два… (Ольге Юрьевне.) Кого угодно достанет…

Звонок домофона.

Ирина Михайловна. Слышу громогласный звон победителя.  (Говорит по телефону.) Всё, отбой. 

Ирина Михайловна отключает телефон и идёт в коридор.

Ольга Юрьевна. Не набрасывайся на неё сразу.

Ирина Михайловна. Постараюсь.

Ирина Михайловна снимает трубку домофона.
Ирина Михайловна. Заходи.

Ирина Михайловна нажимает кнопку открытия входной двери подъезда и кладёт трубку домофона.
Ольга Юрьевна. Ты ей этаж забыла сказать.

Ирина Михайловна. Сама найдёт – не маленькая.

Ольга Юрьевна. Ну, ну…

Ирина Михайловна. Виолетка-то куда подевалась? Времени и так мало, так ещё и сами у себя крадём.

Ольга Юрьевна. Ты чего сегодня такая нервная?

Ирина Михайловна. Не обращай внимания. Просто хочется уже поскорее начать.

Ольга Юрьевна. Заявится, как всегда, тютелька в тютельку. 

Ирина Михайловна. Ну, эта-та куда пропала?

Ирина Михайловна открывает входную дверь и выходит в подъезд.

Ирина Михайловна (кричит). Полина Андреевна, долго вы ещё по этажам шастать будете?

Небольшая пауза.

Ирина Михайловна (кричит). Мы на восьмом.

Ольга Юрьевна выглядывает из входной двери.

Ирина Михайловна. У неё и со слухом оказывается плохо…

Ольга Юрьевна (кричит). Полина!

Небольшая пауза.

Ольга Юрьевна. Тишина. Звони, а то потеряем её навсегда…

Ирина Михайловна. Я думала хоть сегодня придёт без приключений.

Ирина Михайловна идёт в гостиную и берёт телефон. Ольга Юрьевна следует за ней. Ирина Михайловна набирает номер. 

Ольга Юрьевна. Только не шуми.

Ирина Михайловна. Представляешь – абонент не доступен!

Ольга Юрьевна. Это же Полина…
Ирина Михайловна. Хорошо вечерок начинается…

Ирина Михайловна идёт к входной двери, Ольга Юрьевна следует за ней. 
Ольга Юрьевна. Ирочка, только спокойно…
В это время дверь приоткрывается и из-за неё выглядывает Виолетта Борисовна.

Виолетта Борисовна. Девочки, вот и я! Не ждали так рано? 

Ирина Михайловна. Привет, Виолетта!

Ольга Юрьевна. Салют!

Виолетта Борисовна. Не поняла. С каких это пор вы стали встречать меня кислыми физиономиями? Смотрите лучше, кого я вам привела.

Ирина Михайловна. Догадываемся…

Виолетта Борисовна. Закрывайте глаза, чтобы не ослепнуть от неземной красоты.

Ирина Михайловна. Нет, я хочу ей в глаза поглядеть.

Ольга Юрьевна. Ира!

Виолетта Борисовна. Закрывайте и не подглядывайте, а то не покажу.
Ирина Михайловна и Ольга Юрьевна закрывают глаза. Виолетта Борисовна Распахивает дверь.

Виолетта Борисовна. Входи!

В квартиру входит Нелли Марковна с рюкзаком. За ней следом входит Виолетта Борисовна со спортивной сумкой.
Виолетта Борисовна. Разрешите представить вам несравненную Нелли Марковну. Не женщина – богиня!

Ирина Михайловна и Ольга Юрьевна открывают глаза.
Нелли Марковна. Не надо меня, пожалуйста, так называть, Виолетта Борисовна.

Виолетта Борисовна. Вы только послушайте её – не надо.

Нелли Марковна. Какая же я богиня, если никогда не вписываюсь в окружающую среду? 

Небольшая пауза.
Ирина Михайловна. А лягушка-путешественница где?

Виолетта Борисовна. Чего?

Ирина Михайловна. Которая там по этажам скачет.

Виолетта Борисовна. Нелли Марковна, вы пока поднимались, случаем не раздавили её своей стройненькой ножкой?

Небольшая пауза.

Нелли Марковна. Виолетта Борисовна, я…

Виолетта Борисовна. Проверьте, пожалуйста, подошвы – вдруг она случайно по ним размазалась. 

Нелли Марковна. Я…

Нелли Марковна снимает туфли и осматривает подошвы.
Виолетта Борисовна. Следов крови нет?

Нелли Марковна. Нет…

Ирина Михайловна. Виолетта, Полина пропала. Шмыгнула в подъезд и пропала.

Ольга Юрьевна. Уже могла десять раз туда и обратно допрыгать. Пытались звать  – тишина.

Ирина Михайловна. И голос не подаёт.

Виолетта Борисовна. Странно…

Нелли Марковна. Извините, а она как на своё имя реагирует? Квакает?

Ольга Юрьевна. Чего?

Нелли Марковна. Просто никогда не думала, что домашние лягушки могут на свою кличку откликаться.

Ирина Михайловна. Эта может. 

Ольга Юрьевна. Ира, перестань: появится Полина – не первый раз.

Ирина Михайловна. Действительно, время идёт, а ещё почти ничего не готово.

Виолетта Борисовна. Ладно, показывайте хоромы. 

Виолетта Борисовна, Ирина Михайловна, Ольга Юрьевна идут в гостиную. 

Ирина Михайловна. Можете не разуваться.

Виолетта Борисовна. Нелли, не стесняйся.

Нелли Марковна. Я сейчас.

Нелли Марковна остаётся в коридоре перед входной дверью, ещё раз внимательно осматривает подошвы своих туфель.

Виолетта Борисовна. Мне, пожалуйста, полную экскурсию по всем достопримечательностям.

Ирина Михайловна. Там кухня и всё прочее.

Виолетта Борисовна. Всё прочее меня интересует в первую очередь.

Виолетта Борисовна, Ирина Михайловна, Ольга Юрьевна уходят в сторону кухни. Нелли Марковна осторожно приоткрывает входную дверь и выходит на лестничную площадку.
Нелли Марковна (негромко). Полина…

Небольшая пауза.
Нелли Марковна (негромко). Полиночка… Где ты? Скачи домой… Давай прыг-прыг… прыг-прыг…

Небольшая пауза. Нелли Марковна возвращается в квартиру и закрывает дверь. Виолетта Борисовна, Ирина Михайловна, Ольга Юрьевна возвращаются в гостиную.
Виолетта Борисовна. А там как обстоят дела?

Ирина Михайловна. Комната, за ней ещё одна смежная.

Виолетта Борисовна. Глянем.

Виолетта Борисовна, Ирина Михайловна, Ольга Юрьевна уходят в соседнюю комнату. Раздаётся тихий стук в дверь, затем дверь приоткрывается. Из-за неё выглядывает Полина Андреевна.
Полина Андреевна. Здравствуйте…

Нелли Марковна. Добрый день…

Полина Андреевна. Извините, не подскажете где квартира сто девяноста два?

Нелли Марковна. Нет…

Полина Андреевна. У вас какой номер?

Нелли Марковна. Номер чего?

Полина Андреевна. Вашей квартиры.

Нелли Марковна. Девяносто четыре.

Полина Андреевна. Да. что ты будешь делать – проскочила… Извините за беспокойство…

Нелли Марковна. Ничего страшного.

Полина Андреевна. Тут просто на дверях нигде не написано. Ещё раз извините…

Полина Андреевна закрывает дверь и поднимается наверх. Нелли Марковна открывает дверь и выходит на лестничную площадку.

Нелли Марковна. Девушка!

Полина Андреевна возвращается.
Нелли Марковна. Вы, пожалуйста, под ноги внимательно смотрите – там где-то лягушка в подъезде потерялась.

Полина Андреевна. Лягушка?

Нелли Марковна. Выпрыгнула за дверь и до сих пор найти не можем…

Полина Андреевна. Давно?

Нелли Марковна. Точно не знаю. Не наступите на неё случайно. Если вдруг увидите, принесите её, пожалуйста, в эту квартиру.

Полина Андреевна. Сюда?

Нелли Марковна. Да. Я вам сейчас пакетик дам, вы её туда бросьте, чтобы не убежала. Хорошо?

Нелли Марковна возвращается в квартиру, достаёт из своей сумки пакет и возвращается на лестничную площадку.

Нелли Марковна. Держите.

Полина Андреевна. Не великоват? Или у вас африканская лягушка?

Нелли Марковна. Я точно не знаю… Но на голос откликается.

Полина Андреевна. Понятно… Не кусается? 

Нелли Марковна. Если честно, то не знаю…

Полина Андреевна. Не придётся, если что, прививки от бешенства ставить?

Небольшая пауза.

Нелли Марковна. Что вы, это же не собака… Когда принесёте, я вам вознаграждение дам…

Полина Андреевна. Чего?

Нелли Марковна. Немного, конечно… 

Полина Андреевна. Обойдусь.

Полина Андреевна уходит по лестнице вверх. 

Нелли Марковна. Не обижайтесь, пожалуйста… так полагается…

Нелли Марковна заходит в квартиру и закрывает входную дверь. Из соседней комнаты возвращаются Виолетта Борисовна, Ирина Михайловна и Ольга Юрьевна.
Виолетта Борисовна. Ну, что я могу сказать – идеально. Даже придраться фактически не к чему. Всё, так сказать, в духе минимализма с холодильником. 

Ирина Михайловна. Да, ладно тебе…

Ольга Юрьевна. Мы уже и раскладываться начали.

Виолетта Борисовна. Так чего остановились?

Ольга Юрьевна. Вас встречали…

Виолетта Борисовна. Ладно, девочки, хватит уже без дела слоняться. Нелли Марковна, не стойте у порога – проходите в комнату.

Нелли Марковна заходит в гостиную.
Виолетта Борисовна. Девочки, быстро знакомьтесь. Всё остальное по ходу дела.

Ирина Михайловна. Ирина. 

Нелли Марковна. А отчество?

Ирина Михайловна. Михайловна. Но давайте по простому, на «ты».

Ольга Юрьевна. Ольга Юрьевна. Оля.

Нелли Марковна. Очень приятно. Неля. 

Виолетта Борисовна. Давайте ближе к теме.

Нелли Марковна. Давайте. 

Ирина Михайловна (указывает на Нелли Марковну). Виолетта, а она в курсе?

Виолетта Борисовна. Сама разберётся – не маленькая.

Ирина Михайловна. Значит, не в курсе…

Нелли Марковна. Что-то не так?

Ольга Юрьевна. Неля, всё нормально. Помоги лучше мне картинки разложить. 

Нелли Марковна. С удовольствием.

Ольга Юрьевна достаёт из пакета вторую упаковку фотообоев. 

Ольга Юрьевна. Распаковывайте. И рюкзак свой оставьте.

Нелли Марковна снимает рюкзак и ставит его к стене.
Ирина Михайловна. Предлагаю всё лишнее пока в ту комнату бросить. Там же и переодеться можно будет.

Ольга Юрьевна. Девочки, мою сумку захватите.

Ирина Михайловна берёт сумку Ольги Юрьевны и уходит в соседнюю комнату.

Виолетта Борисовна. Сначала продукты выложу.

Виолетта Борисовна уходит со своей сумкой на кухню.

Ольга Юрьевна. Нравится?   

Нелли Марковна. Душевная картинка. Море. Целый океан. Волны как будто смотрят на тебя. И шепчут.

Ольга Юрьевна. Что шепчут?

Нелли Марковна. Что, что…

Ольга Юрьевна. Что-то интимное?

Нелли Марковна. Именно. «Дура ты, Нелька, дура», – вот что… «И мозгов у тебя нет»… 

Ольга Юрьевна. С чего ты взяла?

Нелли Марковна. Потому что в день моего рождения у мозгоукладывателя выходной был.

Ольга Юрьевна. У кого?

Нелли Марковна. У того, кто мозги раздаёт. Вот мне и не досталось…

Ольга Юрьевна. Вы ошибаетесь…

Нелли Марковна. Но я не расстраиваюсь. Иногда это даже помогает.

Ольга Юрьевна. В самом деле?

Нелли Марковна. Когда начальник кричит: «Нелли Марковна, вы совсем дура?!», я ему отвечаю: «С детства». Он и отстаёт. Даже премиальных не лишает.

Из соседней комнаты возвращается Ирина Михайловна.

Ирина Михайловна. Разложили? Вот вам иголки – накалывайте на стены. Только аккуратно, чтобы потом в глаза не бросалось. 

Ольга Юрьевна. Там у меня в сумке шампанское – отнеси Виолетке на кухню.

Ирина Михайловна. Давай сама, я там пока инвентарь приготовлю.

Ольга Юрьевна уходит в соседнюю комнату.

Нелли Марковна. Ирина, какие стены фотообоями украшать?

Ирина Михайловна. Любые. 

Нелли Марковна. Нет, скажите, пожалуйста, точно, чтобы потом никаких недоразумений не случилось.

Ирина Михайловна. Говорю же – на твоё усмотрение. 

Нелли Марковна. Ирина…

Ирина Михайловна. Потом, Неля, потом. Сейчас некогда.

Ирина Михайловна уходит в соседнюю комнату. Нелли Марковна внимательно осматривает стены. Из соседней комнаты выходит Ольга Юрьевна и направляется на кухню. В руках у неё бутылка шампанского.

Ольга Юрьевна. Видала? 

Из кухни появляется Виолетта Борисовна.

Виолетта Борисовна. Продвигается? 

Ольга Юрьевна. Поставь в холодильник.

Виолетта Борисовна. Ого! Шикарно…

Ольга Юрьевна отдаёт шампанское Виолетте Борисовне, которая уносит его на кухню.

Нелли Марковна. Оля, на какой высоте обои прикалывать?

Ольга Юрьевна. Сама решай. Я сейчас.

Ольга Юрьевна уходит в соседнюю комнату. 
Нелли Марковна. Опять дурой назовут…

Нелли Марковна достаёт из своего рюкзака нитки, отрывает небольшой кусок, смотрит по сторонам.

Нелли Марковна. Ничего подходящего…

Нелли Марковна снимает туфли, берёт одну из них и привязывает к ней кусок нитки. Затем достаёт из рюкзака карандаш, ставит у стены табурет, встаёт на него и поднимает нитку вверх. На нитке раскачивается туфля. 

Нелли Марковна. Да, останавливайся уже…

Из кухни в гостиную возвращается Виолетта Борисовна.

Виолетта Борисовна. Нелля Марковна, вы чего?  

Нелли Марковна. Виолетта Борисовна, подержите, пожалуйста. А то у меня рук не хватает.

Виолетта Борисовна. Чего подержать?

Нелли Марковна. Туфлю. Чтобы не болталась.

Виолетта Борисовна подходит к Нелле Марковне и берёт туфлю.

Нелли Марковна. Спасибо. У меня с глазомером туговато – я сейчас линию проведу, чтобы ровно было. 

Нелли Марковна пытается карандашом нарисовать на стене линию.

Нелли Марковна. Так ровно?

Из соседней комнаты возвращаются Ирина Михайловна и Ольга Юрьевна.

Ольга Юрьевна. Как успехи?

Нелли Марковна. Стена неровная. Видите?

Ирина Михайловна. Ты чего делаешь?

Нелли Марковна. Не туда?

Ирина Михайловна. Вы посмотрите на неё…

Нелли Марковна. Я же не знала, что тут будет шкаф стоять.

Ирина Михайловна. Какой шкаф?

Нелли Марковна. Деревянный. Вдоль стены.

Ольга Юрьевна. Причём тут шкаф?

Ирина Михайловна. Тебе сказали картинки прикалывать, а не линии по стенам малевать.

Ольга Юрьевна. Ира, не психуй.

Нелли Марковна. Я же карандашиком. Потом сотру.

Ольга Юрьевна. Неля, не надо так усердствовать – мы потом всё равно их снимать будем.

Нелли Марковна. Я поняла. Ведь их надо клеить после того, как с потолком разделаемся.

Виолетта Борисовна. Чего?

Нелли Марковна. Виолетта Борисовна, вы же сами говорили, что предстоит косметический ремонт. Я и кисточку взяла.

Нелли Марковна достаёт из рюкзака малярную кисть.

Ирина Михайловна. Причём тут потолок?

Нелли Марковна. Сами же клеёнку постелили, чтобы пол не заляпать. Мама всегда так делала во время ремонта. 

Виолетта Борисовна. Про кисточку я не говорила.

Нелли Марковна. Лишней не будет. Их всегда почему-то не хватает.

Ирина Михайловна. Это верно…

Нелли Марковна. Я сейчас переоденусь, а вы пока краску приготовьте. Обожаю красить.

Нелли Марковна берёт свой рюкзак и уходит в соседнюю комнату. 

Ирина Михайловна. Девочки, давайте-ка присядем… 

Ольга Юрьевна. Чего ты так официально?

Ирина Михайловна. Стулья ждут. Разговор имеется. 

Виолетта Борисовна и Ольга Юрьевна берут стулья и садятся. Небольшая пауза.

Ирина Михайловна. Виолетта Борисовна, хочу заметить, что…

Виолетта Борисовна. Впечатляет?

Ирина Михайловна. Я знала, что есть богини любви, богини мудрости, красоты, но что есть богиня тупости, да ещё в живом виде…

Ольга Юрьевна. Зачем ты так?

Ирина Михайловна. И где такие ещё водятся?

Виолетта Борисовна. Никогда не догадаетесь.

Ирина Михайловна. В пробирках, наверное, выращивают. Для исследования границ глупости.

Ольга Юрьевна. Правда, где ты её подцепила?

Виолетта Борисовна. Позавчера около ЗАГСа. Сидела на скамейке и плакала.

Ольга Юрьевна. Мужик, что ли бросил?

Ирина Михайловна. Пройти мимо тебе, конечно, было не судьба.

Виолетта Борисовна. У неё такой вид был, что и ты бы подошла.

Ольга Юрьевна. И что?

Виолетта Борисовна. Говорит, отпросилась с работы, чтобы заявление о разводе подать.  

Ирина Михайловна. Так она от счастья, что ли, плакала?

Виолетта Борисовна. А ЗАГС в последний четверг месяца не работает. 

Ольга Юрьевна. Не повезло…

Ирина Михайловна. Бюрократы.

Виолетта Борисовна. Вот так и познакомились. Решила даже сегодня к нам пригласить.

Ольга Юрьевна. Вот так, с бухты барахты?

Виолетта Борисовна. Да, нормальная она. Привыкнет. Вспомните, как мы начинали – тоже друг на друга смотрели, как на чокнутых. Ничего, притрётся.

Ирина Михайловна. Допустим. Но про ремонт-то она чего гонит? 

Виолетта Борисовна. Про кисточку я ей точно ничего не говорила.

Ольга Юрьевна. Ох, Виолетка, поди сболтнула, что мы тут ремонтом души занимаемся? Или что-то в этом роде. Было?

Виолетта Борисовна. Не помню я уже… Она тебе что ли проговорилась?

Ольга Юрьевна. Просто ты и мне так же ляпнула шесть лет назад. Хорошо, я не такая восприимчивая, да и клеёнки тогда не было.

Ирина Михайловна. И как ей теперь объяснять, что у нас сегодня по плану не ремонт, а отдых на лоне природы? У неё же точно сдвиг по фазе произойдёт.

Ольга Юрьевна. Ну, не выгонять же её…

Виолетта Борисовна. Чего вы всполошились? Баба, как баба, не хуже нас с вами.

Ирина Михайловна. Только если что в психушку вы её будете сопровождать.

Ольга Юрьевна. Ладно, закрыли тему – потихоньку разберёмся. Меня больше беспокоит, что Полины ещё нет.

Ирина Михайловна. Вот тоже подарочек… Сколько можно по подъезду плутать? И телефон додумалась отключить.

Ольга Юрьевна. Может, просто батарея села.

Ирина Михайловна. Ни у кого не села, а у неё села!

Ольга Юрьевна. Ира, ты чего сегодня такая дёрганная?

Виолетта Борисовна. Может, в лифте застряла или ногу сломала. Она может.

Ольга Юрьевна. А может просто психанула и ушла. Потому и телефон отключила. Она же у нас непредсказуемая…

Виолетта Борисовна. Хотела бы я посмотреть, как Полина психует…

Раздаётся звонок домофона.

Ирина Михайловна. Кого ещё несёт?

Ольга Юрьевна. Сама не догадываешься?

Ирина Михайловна идёт в коридор к входной двери и берёт трубку домофона.

Ирина Михайловна. Что? Да неужели? Открылась? Заходи.

Ирина Михайловна возвращается в гостиную.

Ольга Юрьевна. Полина?

Ирина Михайловна. А кто же ещё?

Ольга Юрьевна. Откуда выплыла?

Ирина Михайловна. Придёт и выяснишь.

Ольга Юрьевна. Она же всё равно не скажет.

Из соседней комнаты появляется Нелли Марковна в хозяйственном халате с пятнами краски. На голове шапочка из газеты.

Нелли Марковна. Держите.

Нелли Марковна протягивает всем шапочки из газеты.

Нелли Марковна. Очень удобно. И выбросить потом не жалко. Надевайте.

Небольшая пауза.

Ольга Юрьевна. Никогда не умела ничего подобного мастерить.

Нелли Марковна. Я покажу. Это на самом деле просто. 

Ольга Юрьевна. В таком уборе и на пляже показаться не стыдно.

Ирина Михайловна. Оля, ты пока Неле объясни, что к чему, а мы с Виолеттой пойдём прикид сменим. 

Ирина Михайловна и Виолетта Борисовна уходят в соседнюю комнату.

Ольга Юрьевна. Неля, присядь на минутку.

Нелли Марковна садится на стул.

Ольга Юрьевна. Послушай внимательно. Понимаешь… как бы тебе сказать…

Нелли Марковна. Вы говорите. Если мозгов хватит – я пойму.

Ольга Юрьевна. Виолетта, наверное, не сказала тебе, что эту квартиру нам предоставили в распоряжение всего на одни сутки.

Нелли Марковна. Успеем – я могу и на ночь остаться. До утра мы всё  перекрасим, и переклеим.

Ольга Юрьевна. Я не про то…

Нелли Марковна. Меня дома всё равно никто не ждёт.

Ольга Юрьевна. Видишь ли, Виолетта имела в виду немного другое. Она просто так выражается. Подразумевается, если можно так выразиться, некое очищение…

Нелли Марковна. Так я  и сама хотела предложить. Мама обычно перед покраской так и делала.

Ольга Юрьевна. Что делала?

Нелли Марковна. Вы же сами сказали – очищение. Только мы называли это тараканов травить. Но смысл тот же.

Ольга Юрьевна. Нелли Марковна, я так понимаю, вы с собой и дихлофос прихватили?

Нелли Марковна. Если бы Виолетта Борисовна заранее предупредила, я бы взяла. У меня дома два баллона пылятся.

Ольга Юрьевна. Пусть они пылятся до следующего раза. 

Нелли Марковна. Только у них срок годности может истечь.

Ольга Юрьевна. Тогда придёте домой и выбросите их. Вместе с пылью. И забудьте о них. Договорились?

Нелли Марковна. А на работу отнести можно?

Ольга Юрьевна. Можно! Теперь слушайте самое главное. Внимательно.

Нелли Марковна. Оля, у вас сейчас голос, как у нашего электрика, когда он нам лекцию по технике безопасности втирает.

Ольга Юрьевна. Нелли Марковна!

Нелли Марковна. И губы также надувает. Такое впечатление, будто он, не переставая, целую неделю на губной гармошке дудел.

Небольшая пауза.

Нелли Марковна. Извините…

Ольга Юрьевна. Нелли Марковна, будьте добры, зафиксируйтесь в положении слушателя. Иначе мы не успеем дойти до главного.
Нелли Марковна. Оля, я слушаю.

Ольга Юрьевна. Для начала, выкиньте из головы все мысли о ремонте. Ничего похожего на ремонт здесь происходить не будет. По крайней мере, в ближайшие сутки. А лучше месяц. Ясно?

Нелли Марковна. Да. 

Ольга Юрьевна. Всё гораздо более романтично. Каждый год мы все: я, Ира, Виолетта, Полина…

Нелли Марковна. Которая потерялась?

Ольга Юрьевна. Она самая. Так вот мы уже шестой год подряд…

Нелли Марковна. Я поняла, что каждый год.

Ольга Юрьевна. Неля, слушай внимательно. Все вопросы и комментарии на потом.

Нелли Марковна. Можно сразу вопрос? Пожалуйста…
Ольга Юрьевна. Только один.

Нелли Марковна. Полина не кусается?

Небольшая пауза.

Ольга Юрьевна. Никто здесь не кусается, тем более Полина.

Нелли Марковна. Просто у меня точной уверенности не было. Знаете, я с окружающей природой не в ладах. 

Ольга Юрьевна. Всё, перерыв!

Нелли Марковна. Я не курю.

Ольга Юрьевна. Свежим воздухом подышите! (Кричит.) Девочки!

Виолетта Борисовна (из соседней комнаты). Мы ещё не готовы.

Ольга Юрьевна. Кофе есть?

Виолетта Борисовна. Посмотри на кухне. В термосе на столе.

Ольга Юрьевна. Через пять минут продолжим.

Ольга Юрьевна уходит на кухню. Нелли Марковна идёт в коридор, открывает входную дверь и выходит на лестничную площадку.
Нелли Марковна. Откуда же тут свежий воздух возьмётся…

На лестнице появляется Полина Андреевна.

Нелли Марковна. Ой, это вы… Не нашли?

Полина Андреевна. Пока нет. 

Нелли Марковна. Не переживайте. Зато я точно выяснила, что она не кусается.

Полина Андреевна. Я и квартиру не нашла…

Нелли Марковна. Найдётся. Она, по крайней мере, не убежит.

Небольшая пауза.

Полина Андреевна. Извините, что я вас от ремонта отвлекаю…

Нелли Марковна. Да, какой там ремонт – одно название. Вышла вот воздухом подышать.

Полина Андреевна. Просто я ещё раз хочу уточнить – у вас девяносто четвёртая квартира?

Нелли Марковна. Она самая.
Полина Андреевна. Ничего не понимаю. А где тогда сто девяносто вторая?

Нелли Марковна. Откровенно говоря, не знаю… В этих новых домах всё делают шиворот навыворот.

Полина Андреевна. Вот смотрите.

Полина Андреевна достаёт из кармана бумагу и разворачивает её.

Нелли Марковна. Что это?

Полина Андреевна. Я тут план подъезда набросала. Сейчас мы с вами здесь. Правильно?

Нелли Марковна. Точно сказать не могу, надо стороны света обозначить.

Полина Андреевна. Зачем?

Нелли Марковна. Тогда легче ориентироваться. Нас на уроках географии так учили. Стрелка должна указывать на север.

Полина Андреевна. А где у нас тут север?

Нелли Марковна. Надо по компасу посмотреть. 

Полина Андреевна. У меня нет…

Нелли Марковна. Тогда по солнцу попробуем. Сейчас у нас уже ближе к вечеру – значит там запад. Встаньте туда лицом.

Полина Андреевна. Зачем?

Нелли Марковна. Тогда за вами будет восток.

Полина Андреевна. Понятно.

Нелли Марковна. А дальше с какой-то стороны север и с какой-то юг. Вы не помните с какой точно?

Полина Андреевна. У меня по географии всегда двойка была.

Нелли Марковна. Прямо почти, как у меня… Ладно, предположим, север будет там. Обозначьте это на карте.

Полина Андреевна рисует на бумаге стрелку.

Полина Андреевна. Так? 

Нелли Марковна. Вроде, да. (Указывает место на плане.) Получается мы здесь.

Полина Андреевна. Ставим крестик. На площадке сколько квартир? Не знаете?

Нелли Марковна. Четыре или, может, даже шесть.

Полина Андреевна. Неизвестно. Ставим знак вопроса. 

Нелли Марковна. Так можно же посчитать.

Полина Андреевна. В том то и дело, что нет. На большинстве площадок дополнительные двери стоят – из-за них не видно. 

Нелли Марковна. Да, это теперь обычное дело.

Полина Андреевна. По моим подсчётам, квартира сто девяносто два должна быть где-то здесь.

Нелли Марковна. А может она в соседнем подъезде?

Полина Андреевна. Нет, набираю по домофону – дверь открывают. Я два раза уже пробовала.

Нелли Марковна. Странно…

Полина Андреевна. Такие вот пироги… 

Нелли Марковна. Покажите-ка ваш план.

Полина Андреевна. Пожалуйста, только вы там вряд ли разберётесь.

Нелли Марковна внимательно разглядывает рисунок Полины Андреевны.

Нелли Марковна. Это лестница?

Полина Андреевна. Да, в полосочку. Лифт квадратиком обозначен.

Нелли Марковна. Кажется, я поняла в чём дело…

Полина Андреевна. И в чём?

Нелли Марковна. Тут, вероятно, нумерация квартир идёт с верхнего этажа. Знаете, как на вокзале объявляют: «Нумерация вагонов начинается с хвоста состава». И тут так же. Если хвост там (указывает наверх), то пункт вашего назначения там (указывает вниз).
Полина Андреевна. Вы так считаете?

Нелли Марковна. Сейчас же модно всё с ног на голову переворачивать. Видно и до строительства дошли.

Полина Андреевна. У меня тоже такая мысль закрадывалась…

Нелли Марковна. Но вы попробуйте на всякий случай ещё раз домофоном воспользоваться.

Полина Андреевна. Стыдно уже в третий раз трезвонить. И так смеяться будут, что умудрилась в подъезде заблудиться…

Нелли Марковна. Вы хоть этаж уточните – уже легче будет искать.

Полина Андреевна. Нет, я должна сама. Из принципа. Пусть не думают, что я совсем никчёмная.

Полина Андреевна смотрит на план.
Полина Андреевна. Выходит, мне теперь вниз?

Нелли Марковна. По-моему, это где-то в районе второго-третьего этажа.

Полина Андреевна. Благодарю за помощь.

Нелли Марковна. Подождите. Дайте план.

Нелли Марковна берёт у Полины Андреевны бумагу, достаёт из кармана карандаш, что-то пишет и возвращает бумагу Полине Андреевне.

Нелли Марковна. Это вместо вознаграждения. Как доберётесь – позвоните.

Полина Андреевна. У меня телефон упал и не включается…

Нелли Марковна. Когда заработает. Только не забудьте, а то я волноваться буду.

Полина Андреевна. Обязательно позвоню.  

Полина Андреевна спускается по лестнице вниз.

Нелли Марковна. Удачи! Может, ещё увидимся.

Полина Андреевна. Спасибо.

Небольшая пауза.  

Нелли Марковна. Вот и подышала  свежим воздухом…

Нелли Марковна заходит в квартиру, закрывает дверь, проходит в гостиную и садится на стул. 

Нелли Марковна (кричит). Оля, я вернулась…

Затемнение.

ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ.

Спустя несколько секунд.

Нелли Марковна. Оля, я на месте.

Из кухни возвращается Ольга Юрьевна.

Ольга Юрьевна. Кофе хочешь?

Нелли Марковна. Спасибо, я только по утрам.

Ольга Юрьевна. На чём мы остановились?

Нелли Марковна. Что надо дихлофос выбросить.

Ольга Юрьевна. Правильно. С дихлофосом решено. Но не в этом суть.
Нелли Марковна. Ещё вы говорили, что не умеете из газеты шапочку делать. Давайте я покажу.

Ольга Юрьевна. Неля…

Нелли Марковна. Всё очень просто. Смотрите.

Нелли Марковна снимает с головы шапочку, разворачивает её и снова начинает складывать.

Нелли Марковна. Видите? Теперь сами. Только не торопитесь.

Нелли Марковна протягивает газету Ольге Юрьевне.

Ольга Юрьевна. Неля, ты была за границей?

Нелли Марковна. Оля, у меня даже дачи нет.

Ольга Юрьевна. И из нас никто не был. Ни я, ни они.

Нелли Марковна. А чего там делать?

Ольга Юрьевна. В смысле?

Нелли Марковна. Наши магазины сейчас всем завалены – только бы деньги были покупать.

Ольга Юрьевна. Но ведь сейчас все ездят…

Нелли Марковна. Вы мне горящую путёвку предлагаете?

Ольга Юрьевна. Вроде того… но не совсем…

Нелли Марковна. У меня с иностранным языком плохо… и на самолёте ни разу не летала…

Ольга Юрьевна. Тебе же хочется хоть раз в году окунуться в совершенно иную жизнь? Почувствовать себя не женщиной второго сорта, а, например, шикарной сеньоритой на морском побережье?

Нелли Марковна. Я плавать не умею.

Ольга Юрьевна. Это не важно. 

Нелли Марковна. Оля, погодите – я лучше запишу, а то никак не могу уловить главную нить.

Ольга Юрьевна. Не надо ничего записывать. Суть в том, что мы с девочками каждый год собираемся вместе и устраиваем вечернее заграничное турне.

Нелли Марковна. Нет, я всё-таки, принесу блокнот…

Ольга Юрьевна. Это, собственно, сегодня здесь и будет происходить. Вечер свободы и раскрепощения, очищение от будней. Иными словами, каждая из нас становится той, какой представляет себя в душе. Целый вечер. Никого постороннего. Эдакий перфоманс в узком кругу. 

Нелли Марковна. А я?

Ольга Юрьевна. Ты с нами. Представляешь, как это здорово! Ощущения непередаваемые. Потом целый год чувствуешь себя нормальным человеком. Ты, к примеру, в самодеятельности участвовала?

Нелли Марковна. Петь заставляли, но у меня со слухом неважно.    

Ольга Юрьевна. Петь не обязательно. Главное придумай, кем бы ты сейчас хотела стать и всё. 

Нелли Марковна. И всё?

Ольга Юрьевна. Ну и веди себя соответствующим образом – старайся получать максимальное удовольствие.

Дверь в соседнюю комнату приоткрывается, появляется голова Виолетты Борисовны.

Виолетта Борисовна. Эй, подруги, вы про нас, случаем, не забыли? А то мы можем и в той комнате устроиться.

Ольга Юрьевна. Заходите. Неля в курсе.

Виолетта Борисовна. Ирина, уже можно.

Из соседней комнаты выходит Виолетта Борисовна. На ней экстравагантный пляжный костюм, в руках надувной матрас.

Ольга Юрьевна. Ого! А Ира где?

Виолетта Борисовна. В дальней комнате. Чтобы друг другу не мешать. А почему картинки ещё не приколоты? Непорядок.
Ольга Юрьевна. Сейчас исправим.

Виолетта Борисовна. Приводи себя в порядок – мы тут и без тебя управимся.

Из соседней комнаты появляется Ирина Михайловна. На ней халат, в руках весло от резиновой лодки.

Ирина Михайловна. Уважаемые сеньориты!

Виолетта Борисовна. Погоди, сейчас Оля переоденется и начнём.

Ирина Михайловна. Заблудшая душа явилась?

Ольга Юрьевна. Ещё нет…

Виолетта Борисовна. Если к моменту возвращения Ольги не появится – начнём без неё. 
Ольга Юрьевна. Неля, а ты переодеваться не будешь?

Нелли Марковна. Я в процессе…

Ольга Юрьевна уходит в соседнюю комнату. Виолетта Борисовна бросает матрас на пол и начинает прикалывать листы фотообоев к стенам. Ирина Михайловна кладёт весло на стул и помогает Виолетте Борисовне.

Нелли Марковна. Это какое море?

Виолетта Борисовна. То самое, на котором ты всегда мечтала отдохнуть. Теплое, как парное молоко. 

Нелли Марковна. Мне всегда хотелось в Арктике побывать…

Ирина Михайловна. Чего ты в ней забыла?

Нелли Марковна. Говорят, там воробьи на лету замерзают… Хотела лично убедиться…

Виолетта Борисовна. Чудачка, откуда в Арктике воробьи? Там пингвины живут, да белые медведи бродят.

Нелли Марковна. Если б я была воробьём, то попыталась бы долететь до северного полюса.

Виолетта Борисовна. И стала бы первым воробьём-полярником.

Ирина Михайловна. Девочки, у меня уже холодок по спине от ваших разговоров. Давайте, лучше про Африку поговорим. Или, на худой конец, про Австралию.

Виолетта Борисовна. Погоди ты. (Нелле Марковне.) Неля, а почему тебе именно в Арктику хочется?

Нелли Марковна. Трудно сказать… Просто в училище классный руководитель твердил, что меня необходимо забросить в Арктику, в самую далёкую и снежную пустыню: тогда у него появится шанс дожить до пенсии.

Ирина Михайловна. Может, сегодня без картинок обойдёмся – мне эти скалы уже айсберги напоминают. Согласны?

Виолетта Борисовна. Неля, давай запланируем покорение Северного полюса на следующий год. Приготовим соответствующее снаряжение… обзаведёмся шубами, валенками…

Ирина Михайловна.  Консервами запасёмся…

Виолетта Борисовна.  И совершим героический подвиг твоей мечты. 

Ирина Михайловна. Точно.

Нелли Марковна. Через год?

Виолетта Борисовна. Всего через год. Просто, сегодня у нас по плану морской берег, пляж, нежные волны, яркое солнце. Арктика возможна только через год…

Ирина Михайловна. Я даже лыжи захвачу…

Виолетта Борисовна.  А я клюшку с шайбой… нарезвимся вдоволь… в проруби искупаемся…
Ирина Михайловна. Полюбуемся на Полярную звезду… Но через год…

Виолетта Борисовна. Потому что сегодня мы будем наслаждаться волшебными красками тёплых морей…

Из соседней комнаты появляется Ольга Юрьевна. На ней парик, тёмные очки, футболка и шорты. 

Ольга Юрьевна. Ой, ля-ля! 

Ирина Михайловна. Наконец-то…

Нелли Марковна. Оля, я тебя даже не узнала… Ты сейчас на какую-то жену футболиста смахиваешь.

Ольга Юрьевна. На кого?

Нелли Марковна. Они, наверное, также орут, когда их супруг гол забивает.

Ирина Михайловна. Мы без тебя уже чуть на Северный полюс не смотались…

Ольга Юрьевна. Куда?

Виолетта Борисовна. Девочки! Предлагаю прекратить посторонние разговоры и приступить к цели нашего вечера.

Ольга Юрьевна. Полина не появилась?

Виолетта Борисовна. Будем считать, что она передумала…

Ирина Михайловна. Если появится, то без труда впишется в нашу компанию.

Виолетта Борисовна. Начинаем?

Ирина Михайловна. Начинаем.

Виолетта Борисовна. Неля? Оля?

Нелли Марковна. Я попробую.

Виолетта Борисовна. Тогда занимаем исходные позиции.

Виолетта Борисовна ложится на матрас, Ирина Михайловна берёт весло и садится на стул. Ольга Юрьевна прохаживается по комнате, Нелли Марковна встаёт в угол. 
Ольга Юрьевна. Вы не находите, что в этом сезоне погода нас просто балует?

Виолетта Борисовна. О, да. Погода в этом году изумительная.

Ольга Юрьевна. Скажите, а мы с вами в прошлом году в Париже не встречались?

Виолетта Борисовна. Возможно. В прошлом году я обожала прогуливаться по Монмартру.

Ольга Юрьевна. О, Монмартр! Мой портрет так и остался у того уличного живописца. Он ни за что не соглашался отдать его мне. Говорил, что таких прекрасных женщин ему ещё никогда не удавалось писать. «У нас во Франции таких красавиц просто нет», – сокрушался он. Пришлось покориться.   

Ирина Михайловна. Сеньориты, позвольте нарушить ваше уединение. Не желаете составить мне компанию во время прогулки на комфортабельном плоту?

Виолетта Борисовна. С удовольствием.

Ольга Юрьевна. Обожаю море.

Ирина Михайловна. Тогда добро пожаловать на борт.

Виолетта Борисовна и Ольга Юрьевна берут стулья и садятся за спиной Ирины Михайловны.

Ольга Юрьевна (обращается к Нелле Марковне). Сеньорита, присоединяйтесь к нам – у нас как раз имеется свободное место.

Виолетта Борисовна. Вспомнила. Это же знаменитая путешественница Её портрет недавно был на обложке моего любимого журнала. Пишут, что в следующем году она собирается покорить Северный полюс. 

Ольга Юрьевна. Как интересно. Давайте к нам!

Нелли Марковна. Нет, я пока на берегу…

Ирина Михайловна. На берегу тоже много удовольствий. Но как надумаете – мы вас ждём.

Ирина Михайловна, Виолетта Борисовна и Ольга Юрьевна делают вид, что плывут по морю.

Виолетта Борисовна. Как приятно покачаться на волнах… Забываешь про всё на свете…

Ольга Юрьевна. Чувствуешь себя русалкой…
Нелли Марковна машет рукой.

Виолетта Борисовна. Надумали с нами?

Нелли Марковна. Вы забыли надеть спасательные жилеты.

Виолетта Борисовна. Мы осторожно.

Нелли Марковна. Хорошо. Только на сильную глубину не заплывайте. На воде часто несчастные случаи происходят. 

Ирина Михайловна. Начало оптимистичное…

Ольга Юрьевна. Она права. Путешественники всегда должны думать о безопасности.

Нелли Марковна уходит в сторону кухни.

Ольга Юрьевна. Обиделась, что ли?

Ирина Михайловна. Может, зря мы её в путешественницы записали…

Виолетта Борисовна. Не специально же…

Ольга Юрьевна. Похоже, она в ванную направилась…

Ирина Михайловна. Беда с этими чувствительными… Нам тут только слёз ещё сегодня не хватало.

Ольга Юрьевна. Хорошо, хоть Полины нет.

Ирина Михайловна. Вот-вот. Та бы сейчас за компанию с ней вместе показательные рыдания устроила.

Виолетта Борисовна (кричит). Неля! Нелли Марковна!

Появляется Нелли Марковна. В руках у неё таз с водой.

Нелли Марковна. Вот. Чтобы правдоподобнее было.

Нелли Марковна ставит таз сбоку от стула Ирины Михайловны.

Ирина Михайловна. Спасибо…

Нелли Марковна. Я когда посуду мою, сначала набираю в кастрюльку воды и минуты две плескаюсь.

Нелли Марковна опускает руки в воду и водит ими в разные стороны.

Нелли Марковна. Видите, как успокаивает… 

Нелли Марковна вытаскивает руки из воды.

Нелли Марковна. Веслом вообще здорово будет.

Небольшая пауза.

Ольга Юрьевна. Девочки, мы плывём или нет?

Нелли Марковна. Да, можно отчаливать.

Виолетта Борисовна. Гребите, мадам, гребите…

Ольга Юрьевна. Капитан, полный вперёд!

Виолетта Борисовна. Гребите и любуйтесь морскими просторами…

Ирина Михайловна, Виолетта Борисовна и Ольга Юрьевна снова делают вид, что плывут по морю.

Нелли Марковна. Счастливого плавания!

Ирина Михайловна. Тут необитаемого острова нигде по близости нет?

Ольга Юрьевна (обращается к Виолетте Борисовне). А ты чего улыбаешься?

Виолетта Борисовна. Представила, как мы через год к Северному полюсу на оленях понесёмся…
Нелли Марковна встаёт сзади «плота» и начинает махать газетой.

Ирина Михайловна. Ты чего?

Нелли Марковна. Это бриз. На море всегда должен ветерок быть. Если бы предупредили, я бы вентилятор принесла.

Ольга Юрьевна. Неля, ты пока позагорай на берегу.

Виолетта Борисовна. На матрасике…

Ольга Юрьевна. И лицо газеткой укрой, чтобы не обгорело…

Ирина Михайловна. Можешь даже вздремнуть часок, пока мы тут катаемся… Вернёмся – разбудим.

Виолетта Борисовна. Ирочка будет воду плескать вместо колыбельной…

Нелли Марковна. Только вы не задерживайтесь. 

Ольга Юрьевна. Мы быстро.

Ирина Михайловна. Да. До горизонта и обратно…

Нелли Марковна ложится на матрас. 

Ольга Юрьевна. Приятных снов!

Виолетта Борисовна. Гребите, мадам, нежно гребите… Не отклоняйтесь от курса…

Ирина Михайловна, Виолетта Борисовна и Ольга Юрьевна снова делают вид, что плывут на «плоту». 

Ольга Юрьевна. Только сейчас ощущаешь всю прелесть окружающего мира…

Виолетта Борисовна. Покачиваешься на волнах, как в невесомости…
Нелли Марковна. Извините, мой матрас в море не унесёт?

Виолетта Борисовна. Не беспокойтесь, дорогая, – на море полный штиль.

Ольга Юрьевна. Смотрите, там вдали пароход!

Ирина Михайловна. Сеньорита, это круизный лайнер.

Виолетта Борисовна.  Вот бы на него попасть… И пуститься в кругосветное плавание…
Нелли Марковна. Девочки, возвращайтесь – я всё равно не усну. 

Ольга Юрьевна. Вы просто полежите, подумайте о приятном.

Виолетта Борисовна. Вспомните, что-нибудь радостное…

Нелли Марковна. Я стараюсь… 

Ирина Михайловна. Облака посчитайте…

Виолетта Борисовна. Да, да… развлекайтесь…

Нелли Марковна. А как ваш плот называется?

Ирина Михайловна. Что?

Нелли Марковна. У каждого морского судна должно быть неповторимое название… «Аврора», например… или «Титаник»…

Ирина Михайловна. Всё приплыли…

Ольга Юрьевна. Зелёная стоянка?

Виолетта Борисовна. Ира…

Ирина Михайловна. На мель сели. Пойду посмотрю не протекает ли в трюме.

Ирина Михайловна уходит на кухню.

Виолетта Борисовна. Чего это с ней?

Ольга Юрьевна. Она сегодня с самого начала какая-то заведённая.

Виолетта Борисовна. Может что случилось?

Ольга Юрьевна. Ничего не говорила.

Нелли Марковна. Смотрите, смотрите!

Виолетта Борисовна. Ты чего?

Нелли Марковна. Облака какие необычные. Вон на енота похоже… А это как Дед Мороз на раскладушке…

  Из кухни возвращается Ирина Михайловна. В руках у неё шампанское и одноразовые фужеры.

Ирина Михайловна. Уважаемые пассажиры! Администрация комфортабельного плота приносит вам свои извинения за причинённые неудобства и в качестве компенсации предлагает освежиться легкими  прохладительными напитками. Держите тару.

Ольга Юрьевна и Виолетта Борисовна берут фужеры.

Ирина Михайловна. Уважаемая путешественница, вас это тоже касается!

Нелли Марковна. Так я же на берегу.

Ирина Михайловна. Иди к нам. Тут мелко.

Нелли Марковна подходит к остальным и берёт фужер. Ирина Михайловна открывает шампанское и наполняет фужеры.
Ирина Михайловна. Смелее, уважаемые сеньориты, не стесняйтесь.

Ольга Юрьевна. За удачное путешествие!

Виолетта Борисовна. Ура!

Все пьют шампанское.

Ольга Юрьевна. Как, всё-таки, на море хорошо…

Виолетта Борисовна. Располагайтесь, будьте взаимовежливы, уступайте место удивительным женщинам…

Ольга Юрьевна. А воздух какой…

Нелли Марковна ставит свой фужер на пол, берёт газету и начинает делать с ней круговые движения.

Ирина Михайловна. Прости, а ритуальный танец какого племени вы сейчас исполняете?

Нелли Марковна. Это дельфины. Они на море всегда так выпрыгивают. Я по телевизору видела. 

Ольга Юрьевна. И чайки летают…

Ольга Юрьевна начинает изображать чайку.

Ольга Юрьевна. Только не помню, как они кричат.
Нелли Марковна. Никогда не думала, что в четырёх стенах столько простора.

Ирина Михайловна. Повторим.

Ирина Михайловна снова наполняет всем фужеры.

Нелли Марковна. Я ещё всегда сокрушалась, что некуда в отпуск податься…

В это время открывается входная дверь. В квартиру входит Клавдия Андреевна, которая ведёт за руку Полину Андреевну. Они заходят в гостиную.

Клавдия Андреевна. Ваша?

Небольшая пауза.

Клавдия Андреевна (обращается к Полине Андреевне). Они?

Полина Андреевна кивает головой.

Ольга Юрьевна. Нашлась…

Полина Андреевна. Так это вы значит специально…

Клавдия Андреевна. Значит, это вы, голубушки, подругу до истерики довели?

Виолетта Борисовна. Ты где была?

Полина Андреевна (обращается к Виолетте Борисовне). Это всё твои штучки…

Клавдия Андреевна. Сидит на шестом этаже и слёзы в три ручья. «Чего ревёшь?» – спрашиваю. «Я либо потерлась, либо с ума сошла. В подъезде заблудилась, не могу нужную квартиру отыскать». Чего примолкли?

Ольга Юрьевна. Мы решили, что ты передумала…

Клавдия Андреевна. Тыкаю ей в дверь, а она заявляет, что здесь уже два раза была и ей не сюда.

Виолетта Борисовна. То есть, как была?

Полина Андреевна. Не догадываешься? Сама, небось, её подговорила, чтобы она мне все мозги вынесла. 

Ирина Михайловна. Подруга, ты о чём?

Полина Андреевна. Конечно, раз я такая доверчивая, то мне можно всё, что угодно болтать. И не остроумно! «Здесь нумерация квартир идёт с хвоста состава!» Как на вокзале! Я и скачу, как белочка, по этажам…

Клавдия Андреевна. Кто ей брякнул, что это квартира девяносто четыре?

Полина Андреевна. Ещё и про лягушку придумали…

Клавдия Андреевна. Какую ещё лягушку?

Полина Андреевна. У нас, говорят, лягушка потерялась, не наступите там на неё. Положите в пакетик, если встретите… А я и не сообразила сразу, что это они меня так называют.

Нелли Марковна. Как вас?

Полина Андреевна. Неужели забыли тебе рассказать? Два года назад я в зелёном парике была, так они меня до сих пор лягушкой дразнят.

Нелли Марковна. Погодите, вы – Полина?

Полина Андреевна. Именно на это имя я отзываюсь. А специально для тебя и поквакать могу… Представляю, как вы здесь гоготали надо мной…

Нелли Марковна. Ты спросила, какая у меня квартира. Я и сказала, как есть, девяносто четвёртая. 

Полина Андреевна. Избавиться от меня решили… так бы сразу и сказали…

Виолетта Борисовна. Чего сочиняешь-то?

Нелли Марковна. Полина, я не со зла… Они ни при чём… Вечно я куда-то вляпываюсь… 

Ирина Михайловна. Ты только ещё нюни не распускай…

Ольга Юрьевна. Полинка, проходи, мы, практически, только начали…

Нелли Марковна. Так и знала, что снова в дурах окажусь… 

Виолетта Борисовна. Полина – это Неля. Она, правда, не знала… 

Клавдия Андреевна. Вы, уважаемые, кто такие и что тут за лягушатник развели?

Виолетта Борисовна. Мы… мы просто отдыхаем… 

Ольга Юрьевна. Проводим, так сказать, очищение души…

Полина Андреевна. Конечно, без меня интереснее на пляжах валяться…

Виолетта Борисовна. Полина…

Полина Андреевна. Купальник даже новый купила, а они…

Клавдия Андреевна. Скинули с хвоста подругу, а сами шампанское хлещут. Смотреть противно. 

Ольга Юрьевна. У нас просто небольшой дружеский вечер.

Клавдия Андреевна. Дружеский… Что-то я вообще ваших подозрительных лиц в наших краях не припоминаю…

Виолетта Борисовна. Погодите…

Клавдия Андреевна. Выкладывайте всё на чистоту! Что за сборище?

Ирина Михайловна. А почему, собственно говоря, вы должны нас припоминать?

Клавдия Андреевна. Потому что как старшая по подъезду я обязана следить за всем происходящим. Много тут всяких шатается.

Виолетта Борисовна. Мы не всякие…

Клавдия Андреевна. Разберёмся. На четвёртом этаже опять накурили, так что дышать нечем. Ваших рук дело?

Ольга Юрьевна. Мы не курим…

Клавдия Андреевна. Смотрите, застукаю – так тряпкой отметелю, что навсегда про сигаретки свои забудете. 

Нелли Марковна. Всецело поддерживаю.

Клавдия Андреевна. Чего?

Нелли Марковна. Я табачного дыма вообще не переношу.

Виолетта Борисовна, Ирина Михайловна, Ольга Юрьевна, Полина Андреевна (вместе). И мы!

Клавдия Андреевна. Учтите: у меня разговор короткий.

Нелли Марковна. Вы оставьте свой номер телефона – если заметим, что подозрительное, тотчас сообщим.

Клавдия Андреевна. Кто такая? Старшая по группе?
Нелли Марковна. Не совсем… Нелли Марковна. В добровольной дружине охраны правопорядка участвовала. Давно…

Клавдия Андреевна. А с этими куклами ряжеными как связалась?

Нелли Марковна. Вы не обращайте внимания на их вид. Они свои.

Клавдия Андреевна. Свои?

Нелли Марковна. В доску. Честное слово.

Клавдия Андреевна. Ладно, поверим на слово. Будешь дежурной. Поняла? 

Нелли Марковна. Ясно…

Клавдия Андреевна. Запомни – я в двести семнадцатой. Повтори.
Нелли Марковна. Двести семнадцатой.
Клавдия Андреевна. Или просто спросишь Клаву, тебе всякий скажет. Меня, кстати, Клавой зовут. Клавдия Андреевна.

Нелли Марковна. Очень приятно…
Клавдия Андреевна. Но если что подозрительное замечу – уж не обижайтесь. 

Нелли Марковна. Мы всё поняли, Клавдия Андреевна, будем тихо.

Клавдия Андреевна (указывает на Полину Андреевну). И за этой проследи, чтобы больше не терялась.

Полина Андреевна. Нет, нет, пусть лучше кто-нибудь другой…

Клавдия Андреевна. Молчи. Держись около неё – она девка надёжная. У меня глаз намётанный.

Полина Андреевна. Клавдия Андреевна…

Клавдия Андреевна. Всё, Клава сказала – точка. (Полине Андреевне.) Тебя, заблудшая, как величать?

Полина Андреевна. Полина Андреевна. 

Клавдия Андреевна. Андреевна?

Полина Андреевна. Андреевна.

Нелли Марковна. Клавдия Андреевна, мы вам очень благодарны за помощь в нахождении Полины. За проявленные при этом мужество и отвагу.

Клавдия Андреевна. Ладно тебе…

Нелли Марковна. Если бы мы знали, что так выйдет, то обязательно приготовили бы специально для вас ценный подарок.

Клавдия Андреевна. Чего?

Нелли Марковна. Какой-нибудь памятный сувенир и почётную грамоту. 

Клавдия Андреевна. Да у меня этими чёртовыми грамотами пол комода завалено. Сама могу тебе половину отдать – не жалко.    

Нелли Марковна. Просто так заведено…

Клавдия Андреевна. «Заведено»… В добрые времена человек заходит – его сразу за стол сажают, а теперь почётной бумажкой хотят отделаться.

Виолетта Борисовна. Так мы…

Клавдия Андреевна. Целыми днями вертишься, как белка в колесе, и никакой благодарности…

Виолетта Борисовна уходит на кухню и возвращается с двумя стаканами.

Виолетта Борисовна. Ира, действуй.

Клавдия Андреевна. Свалили всё на Клаву – и дело с концом. 

Ирина Михайловна наливает шампанское в стаканы.

Виолетта Борисовна. Держите.

Виолетта Борисовна протягивает стаканы Клавдии Андреевне и Полине Андреевне.

Клавдия Андреевна. Как будто мне больше всех надо…

Виолетта Борисовна. Всем наливай.

Ирина Михайловна наполняет фужеры шампанским.

Клавдия Андреевна. Если я порядок люблю, так на мне значит и ездить можно…

Виолетта Борисовна. Клавдия Андреевна, за вас!

Клавдия Андреевна пьёт шампанское.

Клавдия Андреевна. Как будто я железная…

Ирина Михайловна. Похоже, это надолго…

Клавдия Андреевна. Отойдёшь на пять минут в магазин, а тут уже люди в подъезде теряются…

Виолетта Борисовна. Ира…

Виолетта Борисовна указывает Ирине Михайловне на стакан Клавдии Андреевны. Ирина Михайловна наполняет его шампанским. Клавдия Андреевна садится на стул.
Клавдия Андреевна. Присесть некогда…

Нелли Марковна. За нашу славную, Клавдию Андреевну!

Все пьют шампанское.

Клавдия Андреевна. Ни выходных, ни проходных… ощущение, что весь дом на мне одной держится…

Ирина Михайловна. Девочки, ни у кого больше шампанского нет?

Клавдия Андреевна. Все порхают, как бабочки, а из Клавдии Андреевны ломовую лошадь сделали…

Ирина Михайловна. Неужели ни у кого?

Ольга Юрьевна. Кто же знал…

Клавдия Андреевна. Заметят – и сразу в сторону шарахаются…

Виолетта Борисовна. Может, сбегать?

Ирина Михайловна. Ага, в таком виде…

Виолетта Борисовна. Полина…

Полина Андреевна. Давайте…

Ирина Михайловна. Полина сядь! 

Клавдия Андреевна. А чуть что – сразу ко мне бегут…

Виолетта Борисовна. Неля, ты, как дежурная, посодействуй…

Нелли Марковна. Я?

Ольга Юрьевна. Ты же лицо официальное.

Клавдия Андреевна. На прошлой неделе крыша потекла – так мигом обо мне вспомнили. Сами-то ничего сообразить не могут…

Нелли Марковна. Клавдия Андреевна…

Клавдия Андреевна. А не было бы Клавы и залило бы их всех к чёрту! И никто бы пальцем не пошевелил! 

Нелли Марковна. Клавдия Андреевна, разрешите доложить?

Клавдия Андреевна. Чего тебе?

Нелли Марковна. Погода сегодня хорошая… Солнце светит… Ветерок…
Клавдия Андреевна. Вот именно, погода просто так и шепчет…

Ирина Михайловна. В следующий раз надо запастись поосновательней…на всякие непредвиденные случаи…

Нелли Марковна. На улице благодать прямо… 
Клавдия Андреевна. И никто не поинтересуется, что там у Клавы в душе, какие кошки скребут…

Ирина Михайловна. Не баба, а суперклей какой-то…

Клавдия Андреевна. С утра на ногах, и никто доброго слова не скажет… 

Нелли Марковна. Клавдия Андреевна…

Клавдия Андреевна. Никто даже не заметит, что я новые туфли купила.

Клавдия Андреевна раскрывает коробку и достаёт из неё новые туфли. 

Клавдия Андреевна. Ну как?

Нелли Марковна. Красивые.

Ольга Юрьевна. Очень…

Клавдия Андреевна переобувается в новые туфли.

Клавдия Андреевна. Как на ноге сидят?

Виолетта Борисовна. Бесподобно…

Ирина Михайловна. Словно влитые…

Нелли Марковна. Цвет хороший…

Ольга Юрьевна. Каблук что надо…

Полина Андреевна. И всё такое…

Клавдия Андреевна. Вот, устроила себе маленький праздник…

Виолетта Борисовна. И правильно!

Нелли Марковна. Праздник, всегда должен быть…

Клавдия Андреевна. Поддерживаете?

Виолетта Борисовна. Конечно.

Ольга Юрьевна. Как без праздника…

Клавдия Андреевна. Правильно мыслите – без праздника никак.

Клавдия Андреевна достаёт из сумки бутылку коньяку, колбасу, лимон, хлеб, кулёк с конфетами и ставит всё это на табуретку.
Клавдия Андреевна. Вот сейчас и обмоем. Ножик имеется?

Виолетта Борисовна. На кухне…

Клавдия Андреевна. Займись. Покромсай аккуратненько. А ты лимончик подготовь…

Ирина Михайловна. Я?

Клавдия Андреевна. Шампанское выдули, можно градус повышать…

Виолетта Борисовна. Не возражай.

Виолетта Борисовна и Ирина Михайловна уходят на кухню.

Ольга Юрьевна. Встряли по полной…

Клавдия Андреевна. Андреевна, давай разливай, чтобы время не терять. Совсем уже все закисли.

Полина Андреевна. Почему я?

Клавдия Андреевна. Хороший напиток. Самое то, чтобы взбодриться после стресса. И вы не стойте, организовывайте аудиторию.

Из кухни возвращаются Ирина Михайловна и Виолетта Борисовна.

Клавдия Андреевна. Давайте, красавицы, проявите-ка себя во всей красе…

Нелли Марковна. Извините, Клавдия Андреевна, вас там не хватятся?

Клавдия Андреевна. Чего?

Нелли Марковна. Вы же незаменимый человек…

Клавдия Андреевна. Вот пусть и узнают, как без Клавдии Андреевны жить… Пусть попляшут…

Виолетта Борисовна. Вдруг крыша снова потечёт…

Ирина Михайловна. Или фундамент просядет… А вас на месте нет…
Виолетта Борисовна. У всех паника…
Клавдия Андреевна. И пусть течёт. Сама сейчас пойду и дырочку проковыряю – устрою всем им потоп. Имею я право на законный выходной? Имею? Чего молчите?

Ольга Юрьевна. Разумеется…

Клавдия Андреевна. А ты, Андреевна, как считаешь?

Полина Андреевна. Конечно. Полное право имеете…

Клавдия Андреевна. Видите – полное право. 

Клавдия Андреевна разливает всем коньяк.

Клавдия Андреевна. За встречу!

Клавдия Андреевна пьёт.

Ольга Юрьевна. Ого, вот это дозы…

Ирина Михайловна. Вот и сплавали на Лимпопо…

Клавдия Андреевна. Чего греете? Вот как надо.

Клавдия Андреевна наливает себе и пьёт.

Виолетта Борисовна. Она потом тут на матрасе не заснёт?

Ирина Михайловна. Хорошо хоть адрес свой сообщила…
Виолетта Борисовна. Интересно, за сколько она всю бутылку одолеет? 

Ольга Юрьевна. Надо пить, иначе плохо кончится…

Ирина Михайловна. За встречу на берегу!

Все, кроме Клавдии Андреевны пьют коньяк.

Клавдия Андреевна. Лимончик берите, колбаску… Кушайте, родные…

Ирина Михайловна. Спасибо, мы потом…

Клавдия Андреевна. Люблю хорошую компанию… 

Клавдия Андреевна снова наливает всем коньяк.
Нелли Марковна. Клавдия Андреевна, мы за здоровый образ жизни…

Клавдия Андреевна. Хорошо сказала. Молодец. За здоровый образ жизни!

Клавдия Андреевна пьет.

Ирина Михайловна. Нам только белой горячки сегодня не хватает…

Нелли Марковна. Клавдия Андреевна, извините, но нам надо продолжать…

Клавдия Андреевна. Чего так часто-то? Хотя, давайте, за туфельки мои. Чтоб носились не сносились! 

Клавдия Андреевна снова наливает себе коньяк.

Нелли Марковна. Нет, я хотела сказать…

Клавдия Андреевна. Погоди, мы же сейчас за туфли?

Нелли Марковна. За новые.

Клавдия Андреевна. Запомни, что хотела. Выпьем – и скажешь. Или кто-то хочет, чтобы мои туфельки после первой же прогулки развалились?

Виолетта Борисовна. Ну, что вы, Клавдия Андреевна…

Ирина Михайловна. Разумеется, нет..

Ольга Юрьевна. Сто лет носите…

Клавдия Андреевна. А ты чего, Андреевна молчишь?

Полина Андреевна. Пусть все смотрят на ваши туфли и завидуют.

Клавдия Андреевна. Вот, что значит Андреевна! Дай я тебя поцелую.

Клавдия Андреевна крепко обнимает Полину Андреевну и целует. 

Клавдия Андреевна. Давай, на брудершафт!

Виолетта Борисовна.  Полина!

Полина Андреевна. Вспомнили про Полину…

Ольга Юрьевна. Поля притормози…

Полина Андреевна. Мне, сегодня тоже праздника хочется. Вам-то хорошо, вы по этажам не скакали…

Ирина Михайловна. Полина Андреевна…

Полина Андреевна.  Вы тут на море плескались, а у меня мозги от напряжения, наверное, зеленеть начали… думала точно свихнусь…

Клавдия Андреевна. Полина! Мы вместе!

Клавдия Андреевна и Полина Андреевна пьют.

Ирина Михайловна. И эту понесло…

Полина Андреевна. Я этого дня весь год ждала… две ночи почти не спала… даже мужиков приготовила…

Клавдия Андреевна. Зачем нам мужики? 

Виолетта Борисовна. Полина…

Ольга Юрьевна. Вот и увидели, как Полина психует…

Клавдия Андреевна. Впрочем, есть тут один на втором  этаже…

Полина Андреевна. Вот.

Полина Андреевна достаёт из своего рюкзака плакаты с фотографиями музыкантов и артистов.

Клавдия Андреевна. Хлипенький, правда… 

Полина Андреевна. Держите. Каждой по одному. А теперь спрячьтесь за них и говорите комплименты. 

Виолетта Борисовна.  Полина, остынь…

Полина Андреевна. Вот, представьте, Клавдия Андреевна, плыву я по морю… на катамаране… нет, на водных лыжах…
Ирина Михайловна. Дорогая, стоп-кран дёрни!  

Полина Андреевна. Или нет – лучше на яхте. Под парусом… Белым!

Полина Андреевна встаёт посреди гостиной и изображает, будто плывет на яхте.

Полина Андреевна. А вокруг сплошные джентльмены! Всякие денди с синьорами! Рты пораскрывали, Глаза квадратные! Я им кричу: «Эй, кто со мной?» 

Клавдия Андреевна. Я с тобой! 

Клавдия Андреевна встаёт рядом с Полиной Андреевной.

Нелли Марковна. Клавдия Андреевна, осторожно…

Клавдия Андреевна. Андреевна, держи весло…

Виолетта Борисовна. Хорошо, что клеенку постелили…

Ирина Михайловна. У этой бак, похоже, тоже полный…

Ольга Юрьевна. Раскочегарились не на шутку…

Полина Андреевна. Кругом фотокамеры, корреспонденты…

Клавдия Андреевна (поёт). Чтоб дружбу товарищ пронёс по волнам…

Полина Андреевна. Минуточку, я сейчас.

Полина Андреевна берёт свой рюкзак и убегает в соседнюю комнату.

Клавдия Андреевна (поёт). Держи меня соломинка держи,

Когда вокруг шторма в двенадцать баллов…

Виолетта Борисовна. Вот и сирену включили…

Клавдия Андреевна садится на стул.

Нелли Марковна. Вам нехорошо?

Клавдия Андреевна. Уболтало, маленько… Меня даже в ванной укачивает, а тут море…

Ирина Михайловна. Самое время освежиться…

Клавдия Андреевна. Не бойтесь: Клава меру знает.

Ирина Михайловна. Кто бы сомневался…

Клавдия Андреевна собирает продукты в сумку.

Ольга Юрьевна. Может, её на буксирчик взять до гавани?

Нелли Марковна. Давайте, я вас провожу.

Ольга Юрьевна. Двести семнадцатая.

Клавдия Андреевна. Я помню. А где Андреевна?

Ирина Михайловна. Волной смыло…

Клавдия Андреевна. Жалко девчонку…

Виолетта Борисовна. Туфли не забудьте.

Клавдия Андреевна. Брось в коробку. Клава дорогу знает. 

Клавдия Андреевна берёт сумку с коробкой,  подходит к входной двери и открывает её.
Клавдия Андреевна. Двести семнадцатая, вторая дверь налево…

Клавдия Андреевна уходит. Виолетта Борисовна закрывает входную дверь.

Ольга Юрьевна. Всё, девятый вал миновал…

Все идут в гостиную. Небольшая пауза.
Виолетта Борисовна. Вот и погуляли на заграничном берегу…

Ольга Юрьевна. Сейчас бы чего-нибудь грамм двести…

Виолетта Борисовна. Перестань.

Ольга Юрьевна. Я же так…

Ирина Михайловна. Надо было, как обычно, за городом… думала как лучше…

Ольга Юрьевна. Сколько мы тебе за всё должны?

Ирина Михайловна. Ерунда, сочтёмся.

Виолетта Борисовна. Носы-то что повесили? Всё же нормально.

Ольга Юрьевна. Просто не хочется так печально расставаться на целый год.

Из соседней комнаты появляется Полина Андреевна.

Полина Андреевна. Девочки, кто-нибудь знает средство от морской болезни?

Виолетта Борисовна. Штормит?

Полина Андреевна. В желудке…

Ольга Юрьевна. Сойди на берег и приляг.

Полина Андреевна. Ага.

Полина Андреевна ложится на матрас.

Полина Андреевна. Было всё здорово… Ветер… волны… А где тётка с туфлями?

Виолетта Борисовна. На другое судно перебазировалась.

Ольга Юрьевна. Завтра воскресенье…

Ирина Михайловна. Опять всё как обычно…

Виолетта Борисовна. Своим чередом…

Полина Андреевна садится на матрас.

Полина Андреевна. Хорошо в нашей кают-компании… Тихо… Даже в голове уже не так шумит… 

Нелли Марковна. Вы меня простите?

Все смотрят на Нелли Марковну.

Нелли Марковна. Я… я вас обманула…

Виолетта Борисовна. Неля, перестань…

Нелли Марковна. Случайно получилось…

Нелли Марковна убегает в соседнюю комнату.

Ирина Михайловна. Ещё одну укачало…

Нелли Марковна возвращается с рюкзаком.
Нелли Марковна. Самой стыдно… У меня с собой шампанское… и прочее… Вот.

Нелли Марковна достаёт из рюкзака шампанское. Небольшая пауза.

Виолетта Борисовна. Девочки, а куда у нас следующее путешествие?

Ирина Михайловна. На Северный полюс.

Полина Андреевна. Это где тюлени?

Виолетта Борисовна. Следовательно?

Ольга Юрьевна. Надо всё основательно обсудить.

Виолетта Борисовна. Так чего мы ждём?

Ольга Юрьевна. Неля, вперёд!

Виолетта Борисовна. Съезд будущих покорительниц Севера объявляю открытым!

Нелли Марковна разливает шампанское. 
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